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י1 רוּחִ֣
ruhum
H7307

חֻ֭בָּלָה
kırılmış

י יָמַ֥
günlerim
H3117

כוּ נִזְעָ֗
söndü
H2193

ים קְבָרִ֥
mezarlar
H6913

י׃ לִֽ
benim-için

&#8249;&#8249;Ya&#351;ama g&#252;c&#252;m t&#252;kendi, g&#252;nlerim k&#305;sald&#305;, Mezar 
g&#246;zl&#252;yor beni.

אִם־2
eğer–

א ֹ֣ ל
değil
H3808

הֲ֭תֻלִים
alayçılar
H2049

י עִמָּדִ֑
benimle
H5978

ם וּבְ֝הַמְּרוֹתָ֗
ve–acılarında
H4784

תָּלַ֥ן
kalır

י׃ עֵינִֽ
gözüm

&#199;evremi alayc&#305;lar ku&#351;atm&#305;&#351;, G&#246;z&#252;m&#252; onlar&#305;n 
a&#351;a&#287;&#305;lamas&#305;yla a&#231;&#305;p kap&#305;yorum.

ׂימָה־3 שִֽ
koy–

נָּא֭
lütfen
H4994

עָרְבֵנִ֣י
kefalet-ver-bana
H6148

ךְ עִמָּ֑
seninle

י מִֽ
kim
H4310

וּא ה֝֗
o
H1931

י לְיָדִ֥
elime
H3027

עַ׃ יִתָּקֵֽ
çakar
H8628

&#8249;&#8249;Ey Tanr&#305;, kefilim ol kendine kar&#351;&#305;, Ba&#351;ka kim var bana g&#252;vence 
verecek?

י־4 כִּֽ
çünkü–

לִבָּ֭ם
kalplerini

צָפַנְ֣תָּ
gizledin
H6845

כֶל מִּשָּׂ֑
anlayıştan
H7922

עַל־
üzerine–

ן כֵּ֝֗
bu

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ם׃ תְרֹמֵֽ
yüceltirsin

&#199;&#252;nk&#252; onlar&#305;n akl&#305;n&#305; anlay&#305;&#351;a kapad&#305;n, Bu y&#252;zden 
onlar&#305; zafere kavu&#351;turmayacaks&#305;n.

לְחֵ֭לֶק5
pay-için

יַגִּ֣יד
söyler
H5046

רֵעִי֑ם
dostlarına
H7453

וְעֵינֵי֖
ve–gözleri

בָנָי֣ו
oğullarının

נָה׃ תִּכְלֶֽ
tükenir
H3615

Para i&#231;in dostlar&#305;n&#305; satan adam&#305;n &#199;ocuklar&#305;n&#305;n 
g&#246;z&#252;n&#252;n feri s&#246;ner.

הִצִּגַנִי6 וְֽ֭
ve–koydu-beni
H3322

ל לִמְשֹׁ֣
atasözü
H4914

ים עַמִּ֑
halklara

פֶת וְתֹ֖
ve–tükürme
H8611

לְפָנִי֣ם
yüzlere
H6440

הְיֶֽה׃ אֶֽ
olurum
H1961

&#8249;&#8249;Tanr&#305; beni insanlar&#305;n diline d&#252;&#351;&#252;rd&#252;, Y&#252;z&#252;me 
t&#252;k&#252;rmekteler.

כַה7ּ וַתֵּ֣
ve–soldu

עַשׂ מִכַּ֣
kederten

עֵינִי֑
gözüm

י יצֻרַ֖ וִֽ
ve–uzuvlarım
H3338

ל כַּצֵּ֣
gölge-gibi
H6738

ם׃ כֻּלָּֽ
hepsi
H3605

Kederden g&#246;z&#252;m&#252;n feri s&#246;nd&#252;, Kollar&#305;m bacaklar&#305;m 
&#231;&#305;rp&#305; gibi.

מּו8ּ יָשֹׁ֣
hayrete-düşer
H8074

ים יְשָׁרִ֣
doğrular
H3477

עַל־
üzerine–

ֹ֑את ז
bu
H2063

י וְנָ֝קִ֗
ve–masum

עַל־
üzerine–

חָנֵף֥
iki-yüzlü
H2611

ר׃ יִתְעֹרָֽ
harekete-geçer
H5782

D&#252;r&#252;st insanlar buna &#351;a&#351;&#305;yor, Su&#231;suzlar tanr&#305;s&#305;zlara 
sald&#305;r&#305;yor.
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וְיאֹחֵז9֣
ve–tutar
H0270

יק צַדִּ֣
doğru-kişi
H6662

דַּרְכּ֑וֹ
yolunu
H1870

וּֽטֳהָר־
ve–temiz–
H2891

יִם יָדַ֝֗
elleri
H3027

יף יֹסִ֥
artar
H3254

מֶץ׃ אֹֽ
güçte
H0555

Do&#287;rular kendi yolunu tutuyor, Elleri temiz olanlar gittik&#231;e g&#252;&#231;leniyor.

ם10 אוּלָ֗ וְֽ
ve–fakat
H0199

ם כֻּלָּ֣
hepiniz
H3605

שֻׁבוּ תָּ֭
dönün
H7725

אוּ וּבֹ֣
ve–gelin
H0935

נָא֑
lütfen
H4994

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

א אֶמְצָ֖
bulurum
H4672

בָכֶם֣
aranızda

ם׃ חָכָֽ
bilge
H2450

&#8249;&#8249;Ama siz, hepiniz gelin yine deneyin! Aran&#305;zda bir bilge bulamayaca&#287;&#305;m.

יָמַי11֣
günlerim
H3117

עָבְ֭רוּ
geçti

זִמֹּתַ֣י
planlarım
H2154

נִתְּק֑וּ
koptu
H5423

י מ֖וֹרָשֵׁ֣
arzuları
H4180

י׃ לְבָבִֽ
yüreğimin
H3824

G&#252;nlerim ge&#231;ti, tasar&#305;lar&#305;m, Dileklerim suya d&#252;&#351;t&#252;.

לַיְ֭לָה12
geceyi
H3915

לְי֣וֹם
gün
H3117

ימוּ יָשִׂ֑
yaparlar

וֹר א֝֗
ışık
H0216

קָר֥וֹב
yakın
H7138

מִפְּנֵי־
yüzünden–
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
karanlığın
H2822

Bu insanlar geceyi g&#252;nd&#252;ze &#231;eviriyorlar, Karanl&#305;&#287;a &#8249;I&#351;&#305;k 
yak&#305;nd&#305;r&#8250; diyorlar.

אִם־13
eğer–

אֲ֭קַוֶּה
umut-edersem

שְׁא֣וֹל
Şeol
H7585

י בֵּיתִ֑
evim

שֶׁךְ חֹ֗ בַּ֝
karanlıkta
H2822

דְתִּי רִפַּ֥
serdim
H7502

י׃ יְצוּעָֽ
döşeğimi

&#214;l&#252;ler diyar&#305;n&#305; evim diye g&#246;zl&#252;yorsam, Yata&#287;&#305;m&#305; 
karanl&#305;&#287;a seriyorsam,

חַת14 לַשַּׁ֣
çukura
H7845

קָ֭רָאתִי
çağırdım
H7121

אָבִ֣י
babam
H0001

אָתָּ֑ה
sensin

י אִמִּ֥
annem
H0517

י וַאֲ֝חֹתִ֗
ve–kız-kardeşim
H0269

ה׃ רִמָּֽ לָֽ
kurda
H7415

&#199;ukura &#8249;Babam&#8250;, Kurda &#8249;Annem, k&#305;zkarde&#351;im&#8250; diyorsam,

וְאַ֭יֵּה15
ve–nerede
H0346

אֵפ֣וֹ
o-halde
H0645

י תִקְוָתִ֑
umudum

י וְתִ֝קְוָתִ֗
ve–umudumu

י מִ֣
kim
H4310

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
görür
H7789

Umudum nerede? Kim benim i&#231;in umut g&#246;rebilir?

י16 בַּדֵּ֣
parçaları
H0905

ל שְׁאֹ֣
Şeol'un
H7585

תֵּרַ֑דְנָה
inerler
H3381

אִם־
eğer–

יַחַ֖ד
birlikte

עַל־
üzerine–

עָפָר֣
toprak
H6083

נָֽחַת׃
huzur

ס
—

Umut benimle &#246;l&#252;ler diyar&#305;na m&#305; inecek? Topra&#287;a birlikte mi girece&#287;iz?
&#8250;&#8250;
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